
 

Form updated: 5/1/2021 

 

Registration for Catechism (Family)/ Inscripción para Catecismo (Familia) 

 

Family Name/ Nombre (Apellido) de la Familia __________________________________________________________ 

Father’s Name/ Nombre del Padre _______________________________________________________________ 

 Cell Phone Number/ Número de Teléfono Celular ______________________________________________ 

Mother’s Name (Maiden Name)/ Nombre de soltera de la madre ______________________________________ 

 Cell Phone Number/ Número de Teléfono Celular ______________________________________________ 

Address/ Dirección 

 Street/ Calle __________________________________________________________________ 

 City, State, Zip/ Cuidad, Estado, Código Postal _____________________________________ 

eMail Address/dirección de correo electrónico  ____________________________________________________________ 

Primary Language of Parents  English/Spanish  Idioma primario de los padres el inglés/el español 

 

Registered at St. Peter Parish/ ¿Registrado en la Parroquia de San Pedro?       Yes/Si         No/No 

If no, please write the name of the Parish you are registered at/Si no, escriba el nombre de la parroquia en la que está 

registrado __________________________________________________________________________________________ 

 

Children attending catechism classes (Full Name) /Niños que asisten a clases de catecismo (Nombres Completos) 

1. _______________________________________________________________________   

2. _______________________________________________________________________  

3. _______________________________________________________________________  

4. _______________________________________________________________________  

Cuotas de inscripción para Catecismo: 

Un niño: $50 Dos niños: $90  Tres niños: $120  Cuatro niños: $140 

Registration fees for Catechism: 

One Child: $50 Two Children: $90 Three Children: $120 Four Children: $140 

 

Parent’s Responsibilities/ Responsabilidades de los Padres 

 Attend mass on Sundays and Holy Days of Obligation /Asistir a misa todos los domingos y los días festivos de 

obligación 

 Work with your child on assigned homework / Trabaje con su hijo en las tareas asignadas 

 Provide documentation of sacraments and/or sponsor information / Proporcionar la documentación de los 

sacramentos y/o la información del padrino 

 Pay any current or past due registration fees / Pagar las cuotas de registro actuales o atrazadas 

 Participate in a Curso Felipe once a year / Participar en el curso Felipe (u otro curso) una vez al año 

 Participate in a parent’s meeting once a month / Participar en las juntas de padres una vez cada mes 

Emergency Contact/ Contacto de Emergencia 

 Name/ Nombre  _______________________________________________________________ 

 Relation with Child/ Relación con el Niño   _________________________________________ 

 Phone Number/ Número de Teléfono  _____________________________________________ 

Parent Signature/ Firma Del Padre  ___________________________ Date/ Fecha _______________ 

 

**************************** Office Information / Información de oficina ********************************* 

 Current / Actual $ ________________   Past Due / Atrazadas $ ____________   Total  $ ___________ 

 Family Number/ Número de la Familia _____________ Assigned by Parish/ Asignado por la Parroquia 



 

Form Updated: 5/1/2021 

Registration for Catechism (Individual Child)/ Inscripción para Catecismo (Niño Solo) 
 

Child’s Full Name/ Nombre completo del niño: ____________________________________________________________ 

  Date of Birth / Fecha de nacimiento ______________________________________________________________ 

 Place of Birth / Lugar de nacimiento _____________________________________________________________ 

 Male / Niño  _____ Female / Niña  _____ 

 Is child baptized? ¿El niño es bautizado?      Yes/Sí Date/Fecha __________________         No/No 

o Church _____________________________________ City/State ___________________________ 

o Does the Catechism Office have a copy of the baptismal certificate? / ¿Tiene la Oficina del Catecismo 

una copia del certificado de bautismo? Yes/Sí         No/No 

 Has the child received First Holy Communion? ¿El niño ya hizo su primera comunión?      Yes/Sí  No/No 

o Church/Iglesia __________________________________ Date/Fecha ________________________ 

 Is the child confirmed? ¿Está confirmado el niño?      Yes/Sí  No/No 

o Church/Iglesia __________________________________ Date/Fecha ________________________ 

 Does this child have any learning disabilities? / ¿Tiene este niño alguna discapacidad de aprendizaje? Yes/Sí  

No/No 

 

 What day will your child attend classes?  /    ¿Qué día asistirá su hijo a clases?    

 Wednesday class         Clase de miércoles  
 Saturday class      Clase de sábado 

 Which level are you requesting for your child /    qué nivel está solicitando para su hijo    

 1st Year First Holy Communion class           Primer año de clases de primera comunión  

 2nd Year First Holy Communion class               Segundo año de clases de primera comunión 

 Two years of First Holy Communion classes are required /  

Se requieren dos años de clases de la primera comunión. 



 Post Communion                             Despues de la Comunión 



 Rite of Christian Initiation for Children (RCIC)           Rito de Iniciación Cristiana de los Niños

 If the child is not baptized and is 7 years or older, RCIC is required 

Si el niño no es bautizado y tiene 7 años o más, se requiere el Rito de Iniciación Cristiana de los Niños  

o Please provide a copy of the child’s birth certificate 

Por favor triga una copia de acta de nacimiento 

 As soon as the child is ready, the sacraments of initiation can be conferred / Tan pronto como el niño esté listo, los sacramentos de iniciación 

pueden ser 



 1st Year Confirmation class   Primer año de clases de confirmación 

 2nd Year Confirmation class                Segundo año de clases de confirmación  

 Two years of Confirmation class are required / Se requieren dos años de clases de Confirmación 

 The child must be 13 at the time of receiving confirmation / El niño debe ser 13 cuando recibe Confirmación 

 

Child’s Responsibilities / Responsabilidades del Niño 
o Regular attendance at catechism / Asistencia regular a la catequesis 

o Proper respect and behavior toward your teacher and other students / Respeto y comportamiento bueno hacia su profesor y otros estudiantes 

o Participate in sacrament rehearsals (2nd Year First Holy Communion or 2nd Year Confirmation / Participar en los ensayos sacramentales 
(segundo año de primera comunión o segundo año de confirmación) 

o Participate in parish sponsored retreat (2nd Year Confirmation) / Participar en el retiro parroquial (Segundo año de confirmación) 

o Participate in parish-sponsored service work (2nd Year Confirmation) / Participar en el trabajo parroquial de servicio patrocinado (2do año 

de confirmación) 

Note: A certificate of baptism MUST be provided before the start of class in the fall if child is in 2nd year First Holy Communion or 2nd year 
Confirmation. 

Nota: Un certificado de bautismo debe ser entregado siempre antes del inicio de clases en el otoño si el niño está en segundo año la Primera 

Comunión o Confirmación segundo año. 
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